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Ogiit metinleri, Karahanl edebiyat: iiriinii olan Kaggarli Mahmut'un Divanii ltigat-it Tiirk adl ya-
pitindan alinmugtir.. Ogiitler, yazildiklari ¢agin yasam tarzina dair amilarla Tiirk halk felsefesinin
derinligine yonelik iletiler icermektedir. Ogiitlerde; akil verme, dogruyu gosterme, toplumsal ger-
ceklere iliskin olumlu ya da olumsuz yargilarda bulunma, ahlaki olmayan durumlar karsisinda uyari
ve yasaklamalar getirme, en ¢ok tistiinde durulan konulardir. Karahanlilar devrinde (840-1212), Isla-
miyetin ve Islam kiiltiiriiniin Arap ve Iran yoluyla Orta Asya’ya yerlesmeye ve yayilmaya bagladig
zamanlarda, Islam kiiltiirii, kuskusuz Tiirk edebiyati tizerinde etkili olmustur; ancak Tiirkler, yabanci
kiiltiire karsin kendi geleneklerini devam ettirmislerdir. Tiirk edebiyatinda bir “Ge¢is Dénemi” olarak
degerlendirilen bu dénemin en belirgin ortak 6zellikleri, 6giit metinleri iizerinde agikga goriilmekte-
dir. Bigcimde ve 6zde eski ve yeni tarzlar yan yana ytiriitiilmiistiir. Manzumelerin bir kisminin, nazim
birimi olarak Iran siirinden alinma “beyit”lerle, bir kisminin da Tiirk siirine ait olan “dértliik”lerle ya-
zilmasy; 6l¢ti olarak aruz 6l¢tistiniin kullanilmasi, ama aruzun Tiirk halk siirindeki hece veznine uyan
kaliplarmnin tercih edilmesi, hep bu kiiltiirel etkilesimin sonucudur. Metinlerde siirsel ahenk, tislubun
asil unsurlarmi olusturan o6lgti, dize, redif, alliterasyon ve asonanslarla saglanmistir Her tiirden s6z-
cligiin gectigi metinlerde iislup belirleyicilik acisindan isim, sifat ve fiiller en ¢ok kullanilan sézctik-
lerdir. Ciimlelerin, yapica Tiirkiye Tiirkgesindekine benzer bir gesitlilige sahip oldugu gortlmdistiir.
Bu makalede 6giitlerin, bir anlatim tarzi olarak sahip oldugu duygu inceligi ve diistince derinligi ile
Tiirk dilinin ses, sekil, sézciik tiirii ve ctimle kurgusu baglaminda tasidig 6zellikleri belirtme amaci
gldilmiistiir.

A STYLISTIC REVIEW ON THE TEXTS OF THE
ADVICE IN DIVANU LUGATI'T TURK

ABSTRACT

Advice texts are taken from the work of Kashgarli Mahmut, Divanii lagat-it Tiirk, which is a product
of Karahanl literature. Advice, messages about the depth of the Turkish people’s philosophy with
memories of the lifestyle of the time they were written. The advice was to give the reason, to show the
truth, to be in positive or negative jurisdictions about social reality, to give warning and prohibition in
the face of non-moral situations. In the time of the Karahanis (840-1212), Islamic culture and Islam be-
gan to settle and spread to Central Asia through Arab and Iranian culture, Islamic culture undoubted-
ly influenced Turkish literature; but the Turks, despite the foreign culture, have continued their tradi-
tions.The most obvious common features of this period, which is evaluated as a “Transitional Period”
in Turkish literature, are clearly seen in the texts of admonition. Formal and essentially old and new
styles are performed side by side. The writing of some of the poems as “verse” from the Iranian poem
as poetry unit, the writing of “quatrain” which is the property of some of the poetry poetry; the use of
a measure of aruz as a measure, but the preference of patterns that match the syllable in Turkish folk
poetry is always the result of this cultural interaction. In texts, poetic harmony is provided by meter,
rhyme, redif, alliteration, and reasons which constitute the main elements of style. The names, adjec-
tives and verbs are the most commonly used words as stylistic determinants in the text where each
word is spoken. Sentences, structurally, Turkey was seen as having a similar diversity that in Turkish.
This article is devoted to expressing the qualities that the advice has as a narrative style, the depth of
thought and the characteristics that the Turkish language carries in the context of sound, form, word
type and sentence structure.
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DIiVANU LUGATI'T TURK'TEKI OGUT
METINLERI UZERINE SITIiLISTiK BiR INCELEME

GIRiS

Divanii Lugati’t Tirk’te birgok manzum metin
bulunmaktadir. Goktirk Kitabelerinin  yazildigi ~ 7-8.
yiizyillardan giiniimiize kadar ulasan ve Divan’da “destan,
kosuk, sagu, sav, 6giit” gibi adlarla gecen metinler, Tiirk
edebiyatinin en eski 6rneklerini olusturur. XI. asirda ya-
ziya gegirildigi diistintilen bu siirlerin hangi tarihte ve
kimler tarafindan yazildig1 bilinmemekte ancak Islami-
yetten &nce ve Tiirklerin Islamiyeti kabuliinden sonraki
devirlerde Tiirk Halk edebiyati tirtinleri arasindan segil-
digi tahmin edilmektedir.

Divan’daki manzumeler arasindan, inceleme ko-
nusu olarak aldigimiz 6giitler tizerinde saglikli bir de-
gerlendirme yapabilme konusunda Tiik siirinin ortaya
cikigi, gelisim siireci, etkilenme alanlari ve tarihi sertiveni-
ni yasarken ugradig1 degisiklikleri kisaca gézden gegir-
menin yararl olacagi kanisindayiz.

Tiirkler arasinda siirin ve diger giizel sanatlarin
kaynagi din olmustur. Baslangicta siir, halk toplulugu
oniinde musiki ve raks’la birlikte sylenmistir. Ayni za-
manda dindar olan en eski Tiirk sairleri, degisik Ttirk
boylar1 arasinda farkli isimlerle anilmistir. Tonguzlar'in
Saman, Mogol ve Boryatlar’in Bo veya Bugué, Yakutlar'in
Oyun, Altay Tiirkleri'nin Kam, Samoitler’in, Tadibei, Ki-
gizlar'in Baksi-Baksi, Oguzlar’m Ozan dedikleri bu sa-
irlerin, siir sylemenin yaminda sihirbazlik, rakkaslik,
musikisinastlik, hekimlik gibi gérevleri de vardi. Mane-
vi tistlinltigiine inanilan bu sairlere, halk arasinda derin
saygl duyulmustur. Baslangi¢ itibariyle eski Tiirk siiri
“Solen, Sigir, Yug” gibi ti¢ biiytik dini ayine bagh olarak
gelismis, siir ve sairler bu ayinlerin en &nemsenen unsur-
lar1 olmuslardir. En eski Tiirk Baksi-Ozanlar1 tarafindan,
Solenlerde kopuz egliginde dini-sihirbazéne nagmeler
okunmus; Sigir denilen dini siirgiin avi torenlerinde
avin kutlu, bereketli ve eglenceli ge¢mesi icin sazlarla
birlikte avcilar: costuran siirler séylenmis ya da kahra-
manlik dolu bazi destanlar anlatilmistir. Olen hiikiim-
darlar ya da hiikiimdar ailesine mensup kahramanlar
hakkinda aktarilan Sagu’lar (matem siirleri, mersiyeler)
de Yug torenlerinin Onemli malzemesini  olusturmustur
(K(')'prl'ih’i, 1986: 57-58, 72, 98; Banarly, 1971; 41). V. ytiz-
y1l Hunlarinin da tiirkileri ve kahramanlik destanlar
vardi. Attila hiikiimet merkezine girerken onu Hun kizlari
tiirkiilerle kargilamis ve iki Hun ozan kopuzla Attila'nin
sofrasinda onun zaferlerini ve savasta gosterdigi basari-
lar1 6ven tiirkiiler sdylemislerdir (Rasony1, 1973: 34-35).
Cin kaynaklar1 Tiirklerin ve Tiirkge konusan “Kao-ge”
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kavminin, goge ithaf olunan biyiik at kurbani séleni
icin toplandiklar: sirada tiirkiiler (ilahiler) soyledikle-
rinden s6z etmektedir ( Rasonyi, 1971: 35). Verilen bu
orneklerlerin ve bunlara ilaveten Islamlik éncesi Tiirk
siirinde tabiat giizellikleri ve agk duygularin dile geti-
ren siirlerin genel ad1 olan kosug’lar, zamanla atasozii
haline dontisen manzum hikmetler ve nazimla sdylen-
mis ogiitler, Tlrk edebiyatinin ilk 6rneklerini olusturmustur
(Banarli, 1971: 45). Cesitli Tirk kabile ve boylar1 arasinda
yiizyillardir yagayan bu sozlii verimlerden birgogu, geleneksel
yapisini koruyarak gliniimiize kadar gelmislerdir.

Islamlik 6ncesi Tiirk siirinin ilk yazili 5rnekleri, Dogu
Tirkistan’da Maniheist ve Budist Uygur kiiltiir ¢cevrelerinde
meydana gelmistir (Tekin, 1986: 7). M.S. VI-VIL. yiizyillardan
itibaren Uygurlarin hakimiyetinde bir Tiirk iilkesine doniisen
Dogu Tiirkistan sahasi, birgok sanat ve edebiyat eserlerinin
yaratilmasma sahne olmustur. Hoca sehri harabeleri ile
Toyok vadisinde yapilan kesif ve kazilarda Tiirk¢e olarak
cesitli alfabelerle yazilmig Budist ve Maniheist ¢ok sayida el
yazmasi ve basma eserlere ulagilmistir (Ogel, 2014: 378-385;
Kopriilii, 1980: 37; Barthold, Kopriilii, 1973: 88). Turfan’daki
orenlerden c¢ikarilan el yazmasi kalintilar arasinda ayrica
Uygur tiirkiileri bulunmustu (Rasony1, 1971: 33).

Genellikle sozlii olarak gelisen Islamiyet éncesi
Tiirk Halk siirinin genel 6zellikleri konusunda sunlar
sOylenebilir. Nazim birimi baglangigta dizedir. Daha
sonra bu tek dizeye ikinci bir dize ilavesiyle meydana
gelen ve tam bir fikir ifade eden yapi, uyaklara bagh
kalinarak dortliige donustiralmiistiir (Kocattirk, 1970:
21, 32). Kosuk, destan, sagu gibi ilk s6zlii verimler dort-
liikler halinde yazilmus ve ezgili olarak kopuz esliginde
calinip sdylenmistir. Duygu ve diisiinceleri dortliikler
halinde aktarma gelenegi, Islamiyetin kabuliinden son-
ra da stirduriilmiis, halk sairleri halk: etkileyen ve mii-
zikle kolay bagdasan kiigticiik dortliikler yazmiglardir.
Bu dortliikler daha sonra Tiirk halk siiri nazim bigimi-
nin temelini olusturmustur.

Eski Tirk siirinde Tirklerin milli 6l¢iisti olan
“hece ol¢iisii” kullanilmistir. Bugiinkii anlamda gelismis
bir kafiye anlayisindan s6z edilemez. Halk sairleri kafi-
ye konusunda hafif bir ses benzerligi ile yetinmisler, ka-
fiyeli sdzciiklerin, farkli yap1 ve yazilista da olsalar sesge
kulakta ayni izlenimi uyandirmasini yeterli bulmuslar-
dir (Dizdaroglu, 1969: 32; Dilgin, 1983: 73). Bu nedenle
“ilk siirlerimizin tabi oldugu kafiye kurallar1 basit ve
iptidai mahiyette olup onlara ‘yarim kafiye’ (assonance)
demek stiphesiz daha dogrudur” (Kopriilii, 1986; 129).
Eski Tiirk siirinde kafiye genellikle dizenin basindadir;
ancak hem dizenin baginda hem de sonunda kafiye bu-
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lunan siirler de vardir (Arat, 1986: 19; Tekin, 1986: 7). Bu
donem siirlerinde sevgi, kahramanlik ve din, yiiceltilen
kavramlar olmustur. Tabiatin, giizelin ve giizelligin an-
latimu siire lirizmi getirmistir. Duygu ve diistinceler, ya-
bana kiiltiire kars1 6ziinii ve yapisini koruyabilmis olan
saf Tiirkceyle dile getirilmistir.

Tiirkler, Islam medeniyeti sahasina girdikten
sonra Islami edebiyattan etkilenirken kendi edebi gele-
neklerini de asirlarca saklamislardir. (Kopriili, 1966: 18;
Caferoglu, 1974: 6-7, 50). Tiirk siiri, 6zellikle Karahan-
lilar Déneminde (840-1212), biri, “Halk siiri” digeri de
“Aydin ziimre giiri” olmak tizere iki koldan gelismesini
stirdiirmtistiir. Halk siirinde milli 6l¢ii olan hece 6lgti-
sti ve milli nazim birimi olan dortliikk gelenegine baglh
kalinirken, aydin ziimre siiri ise [slami (Arap-Fars) ol-
cisii olan aruz 6lciisii ve Islami nazim birimi olan be-
yitlerle meydana getirilmistir (Tekin, 1986: 81). ilim dili
olarak Arapgayi, edebiyat dili olarak da Fars¢ay1 benimseyen
bu aydin smifina mensup geng sairler, “Iran aruzunu” (Acem
aruzu), hic degistirmeden oldugu gibi kabul etmisler (Ilaydn,
1966: 36; Ismail Habib, 1942: 13-14; Kopriilii, 1966: 16)
ve Iran orneklerini taklit etmek suretiyle yeni bir Tiirk siiri
yaratmislardir. Uzun bir zaman Farsga siirler yazdiktan sonra
ayni tarzda Tiirkge siirler yazma girisiminde de bulunmuslardir
(Kopriilii, 1980: 117). Dortliik birimine dayanan Tiirk Halk
edebiyat: iiriinleri baslangicta Iran rubaileri ile Iranlilarin
halk siirine 0zgli “fehleviyyat”’inda goriilen diizenden
etkilenmiglerdir (Boratav, 2014: 200). Tiirk halk edebi-
yatindaki cinasli maniler, iran halk edebiyatindaki (feh-
leviyyat) benzerleriyle kaynastirilarak aruzla ve besteli
olarak sdylenmeye baglanmistir. Bu arada VIII-X. yiiz-
yillar Orta Asya Tiirkgesinde uzun hece bulunmadig:
i¢cin baslangicta aruzun Tiirk¢eye uygulanmasinda si-
kint1 yasanmis; ancak Tiirk¢ede agik ve kapali iki tiir
hecenin bulunmas isi kolaylagtirmistir. Béylece aruzla
siir yazan ilk Tiirk sairleri, aruzun uzun heceleri yerine
Tiirkgenin kapali hecelerini; aruzun kisa heceleri yerine
de Tiirkgenin agik hecelerini kullanarak aruzu Tiirkceye
uydurmaya ¢alismiglardir.

islamiyet sonrasi Tiirk siirinde ilk kez, Iran sii-
rinde milli vezin haline gelen “Fa’tiliin/ fa'tiliin/ fa’illiin/
faul” aruz kalib1 kullanilmig hatta “Kutadgu Bilig, Ata-
betii’l-Hakay1k” gibi Islami Tiirk edebiyatinin ilk eserle-
ri de bu vezinle yazilmigtir. (Banarly, 1971: 51-52). Ancak
bu eserlerde aruzun farkl kaliplarina da yer verilmis ve
ozellikle Tiirk siirinin geleneksel ritminin daha rahat
duyuldugu 7’1i, 81i, 11'1i, 14'lii ve 15li hece kaliplarina
tekabiil eden aruz kaliplar: tercih edilmigtir.
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1. BICIM OZELLIKLERI VE AHENK UN-
SURLARI

Divan’da 36 6giit metni bulunmaktadir. Bunla-
rin 7’si dortliik, 29'u da beyit birimiyle yazilmistir. Her
metin bagimsiz bir yapiy1 olusturdugundan tek tek ele
alindiginda, bunlari, halk edebiyatina dair verimlerle
Islamiyet etkisinde yazilms siirlerde oldugu gibi ayr
ayri bir tiir veya nazim sekli olarak adlandirmak miim-
kiin degildir; ancak genel durum bdyle olmakla beraber
bir dortliikte (a a b a) mani kafiye diizeni uygulanmugtir.

Korkliig tonuk goziingke -a
Tatlig asig adhinka -a
Tutgil konuk agirhik -b

Yadhsun cawing budhunka -a

Eserin muhtelif yerlerinde daginik vaziyette
bulunan bazi beyitlerin, konular1 ve kafiye diizenlerine
gore alt alta konuldugunda, bir manzumenin bir biitii-
niinii veya biiyiik bir pargasini olusturdugu ve baska
bir siirin i¢cinden alindig1 ihtimalini akla getirmektedir.

Istip ata anangning sawlarini kadirma -a

Neng kut bulup kiiwezlig kilnip yana kuturma  -a

Koldas bile yarasgil karsip edin tidiirme -b

Bek tut yawas takagu stiwlin yazin ederme  -b

Agruk agir isingni adhnaguka ytidhtirme -C

Acrup 6zing 6serip adhnaguni todhurma -C

(Ananin babanin soziinii isiterek o<titlerini reddet-
me, mala ve talihe eristiginde simariklik yaparak kudurma.)

( Arkadagin ile yaragikli ol, ona karg: baskasini iistiin
tutma, yavas huylu tavugu saglam tut, kirda siigliin arama.)

( Agr yiikiinii, isini bagkasina yiikleme, kendini,
g0ziin kararircasina ag birakip bagkasini doyurma)
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Giris boltimtinde de belirtildigi gibi, eski Tiirk
siirinde uyak, dize bagsinda bulunmaktadir (Arat, 1986:
19). Dize bas1 uyagy, “bas uyak=bas kafiye” diye de ad-
landirilmaktadir (Tekin, 1986: 7; Sertkaya, 1986: 43).
Dize bas1 uyagi, zamanla dize sonuna kaymustir. Arat,
bu durumu vurguya baglamis (Arat, 1986: 19), ancak
bunda, vurgunun yaninda, Islam kiiltiir sahasina
girdikten sonra Arap ve Fars siirlerinin etkisi altinda
benimsenen yeni nazim sekilleri ve siir tekniklerinin de
biiytik rolii olmustur (Tekin, 1986: 7). Divan’da gegen
ogiit metinlerinde, ilgiyi ayn1 tema tizerine cekme ve
siirin anlamina gti¢ katmada siiphesiz kafiyeden yarar-
lanilma yoluna gidilmistir. Dize bas1 uyaginin nadiren
goriildigi metinlerde ses ahengi, daha ¢ok son uyakla
saglanmistir. Yukarida 6rnek olarak verilen dortliikte
bu durum agikga goriilmektedir. Dizelerin sonundaki
(...goziing-ke /... adhin-ka [ ...budhun-ka) kelimele-
rindeki ortak ses olan “-n” tinstiziiyle yapilan halk
siirine 6zgli yarim uyak, “-ke (-ka)” redifiyle destek-
lenmistir. Bunun yaninda 2. ve 3. dizelerin baginda
bulunan “t-” tinsiizii ve “k, §” seslerinin tekrarindan
dogan ahenk zenginligi, dortliikte kulaga hos gelen
bir miizikal yap1 olusturmustur. Kafiye diizeni, aa / bb
/ cc seklinde olan beyitlerin sonundaki (...kadir-ma,
...kutur-mal/...iidiir-me, ...eder-me/...yiidhiir-me, ...
todhur-ma) sozciiklerinde kafiye olan ses “-r” tinstizii-
diir. Her ti¢ beyitte de ortak olan bu “-r” iinsiizii, siirin
ahengi yaninda anlamu tizerinde de etkili olmustur.
Zira, “r” linsiizii, yapisi itibariyle “yumusak”, “kuv-
vetli” bazen de “devamlilik-akicilik” intiba1 uyandir-
digindan beyitlerin yansittig1 iletilerin, daha gticli
aktarilmasi ve stireklilik kazanmasinda etkili olmustur.
Ek halindeki rediflerin daha ¢ok ses’e hizmet ettigini
diistinecek olursak burada, kendi aralarinda uyumlu
olarak tekrarlanan (-me, -ma) redifinin de bir armonik
unsur olarak ahenge 6nemli katkist olmugstur. Bunun
yaninda beyitlerde Tiirkgenin tabii yapisindan kaynak-
lanan ses tekrarlar1 vardir. S6zgelimi “a” {inliisii birinci
beyitte 11, ikinci beyitte 9, tiglincii beyitte 9; “k” {insii-
zii de birinci beyitte 5, ikinci beyitte 4 defa tekrarlan-
mistir. Hemen hemen biitiin metinlerde goze ¢arpan bu
asonans ve aliterasyonlar, giiclii bir melodik yapinin
dogmasina imkan hazirlamistir. Tlirkgenin ses zenginligi
ve yaratma giicii olarak degerlendirilen ikilemelerden
(Hatiboglu, 1971: 11-12) de bir ahenk unsuru olarak
yararlanilmigtir. Nitekim bir dortliikte gecen “kosni
konum” ikilemesinde ard arda siralanan benzer sesler,
manzumeye ahenk, anlatima da gti¢ katmistir. “Kosni
konu agiska | Kilgil angar agirlik | Artut alip annungil /
Edhgii tawar ogurluk” (1. 114, 14).

Nazim birimi dortliik olan manzumelerde ti¢
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gesit kafiye diizeni uygulanmustir: :a b ¢ b (II. 249, 28,1;
1.114,14); aaba (1.45,19); aa a b (1. 419, 9).

Metinlerin tamamu aruz 6lgiisiiyle yazilmis-
tir. Tek bir kaliba bagh kalinmamus, her dizede tekrarla-
nan degismez vezin kaliplar1 yerine aruzun degisik ka-
liplar1 kullanilmigtir. Ancak bu yapilirken Tiirk siirinin
hece kaliplarina tekabiil eden aruz kaliplari esas alin-
mustir. Her siirin ilk dizesindeki taktiler, siirin diger di-
zelerinde de ayni sekilde devam ettirilmistir. (4+4; 4+3;
4+4+3; 4+4+4; 4+3+4+3) seklinde siralanan duraklara
bagli olarak olusan bagimsiz ritimli birimlerin meydana
getirdigi duraksama ve ses dalgalanmalari, bir ahenk
yaratmanin yaninda ayni zamanda s6ze de bir hareket
getirmigtir.

Bakmas budun/ seviiksiiz

/. 11.249-250, 28.1.

Yudki ytidhi/ saranka Miistef’iltin
/ fetlin

Kazgan ulig /tiiztinlik 4+3=7

Kalsun awing/ yarinka

Sedhremis ol / gun koyak

/ _._ I1I. 167,7.
Sarmamus stit / ten kayak Faila tiin
/ failin
4+3=7
Bilge eren sawlarin algil 6gtit o/
_ _ . I1I. 155.3.
Edhgti sawig edhlese 6zke singer Miifteiltin
/ miifteiliin / failin
4+4+3=11
Algil 6giit mendin ogul erdem tile .
/[ — _._/ _ _._L5L15
Boyda ulug bilge bolup bilging ula  Miistefiliin
/ mistefiliin / mistefilin
4+4+4=12
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Koldas bile yarasgil karsip edin tidiirme

Bek tut yawas takagu stiwlin yazin ederme

/ /

_ o . _/ . __ ma.

Miistefiliin / fe 4 liin
/ miistefiliin/ feGlin

4+3+4+3=14
2. USLUP (DIiL VE ANLATIM)

XI. yiizyilda Tiirklerin Islamiyeti kabul etmesiy-
le Tiirk devletleri, yavas yavas eski kiiltiir sahalarindan
ayrilip yeni bir kiiltiir alanina girmistir. Boylece Tiirk-
cenin, Eski Tiirkce denen Islamiyetten 6nceki donemi
kapanarak XI. yiizyildan itibaren Islam kiiltiir ve mede-
niyeti altinda gelisme gosteren bir dénemi baglamistir.
940 yilinda Karahanli Hiikiimdar1 Saltuk Bugra Han’in
Islamiyeti resmen devlet dini olarak kabul etmesiyle ilk
Misliiman Tiirk devleti kurulmustur. Bu devletin sinir-
lar1 icinde Eski Tiirkge yazi1 dilinden gelisen ve Hakani-
ye Tiirkgesi veya Karahanli Tiirkgesi diye adlandirilan
yazi dili ile Islami bir Tiirk edebiyati olusmaya basla-
mustir (Caferoglu, 1974: 39; Hacieminoglu, 2013: 1-2). Bu
devirde yazilan Kutadgu Bilig, Atabetiil Hakayik Diva-
nii Lugati’t-Ttirk gibi eserlerle Karahanli Tiirkgesi, yiik-
sek bir anlatim giiciine kavusmustur. Ozellikle Divanti
Lugati't Tiirk, o devir Orta Asya’sinda Tiirk¢enin s6z
zenginligini yansitmasi ve biinyesinde Tiirk kiiltiirtine
dair folklorik ve etnografik degerleri tasimas: agisindan
Tiirkgenin kazandig: yiiksek degeri ortaya koymustur
(Karamanhoglu, 2002: 33-40; Ozkan, Osman, Téoren,
2001: 79).

Divanti Lugati't-Tiirk’ten alinan ve inceleme ko-
numuz olan 6giit metinlerine gelince, bunlar da Kara-
hanli Tiirkgesinin Tiirk edebiyatina kazandirdig: nemli
verimlerdir. Karahanl Tiirkgesinin ses ve sekil 6zellikle-
rini tagtyan bu metinler, o dénemlerde yasamuis sairlerin
duygu ve diistincelerini aktaris tarzlar1 hakkinda bilgi
vermenin yaninda, onlarin, kendilerini ifadede kullan-
diklar1 zengin dil malzemesine de sahip bulunmaktadir.

ISIMLER

Kelime tiirleri iginde en ¢ok isimlerin kulla-
nildiginmi goriiyoruz. Sayilar1 89'u bulan bu kelimelerin
74’1 somut sim, 15'i de soyut isimdir. Isimlerin say1 ola-
rak cogunlukta olmasi anlaticinin varlik ve kavramlarla
daha ¢ok ilgilendigini gostermektedir.

Baziisimler, hal eklerinin ¢ekimine girerek igcinde
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bulunduklar: ctimlelerde “dolayli tiimle¢” ve “nesne”
gorevini tistlenmis, belirtili isim tamlamasi kurmustur.
Bu tiimlegler anlatima gii¢ katmanin yaninda anlam1 da
daha belirginlegtirmistir.

Metinlerde yonelme hali eki (-ka/-ke) ile ¢ekim-
lenmis 7 isim bulunmaktadir. Bunlardan 3’1, basit ve
sirali ctimleler icinde ge¢mekte ve yiiklemin bildirdigi
hareketin nereye yoneldigi anlamimi vermektedir: ka-
rinka < karin-ka “Birmis sening bil yalnguk tapar karin-
ka” (III. 222, 1); Tengrike < Tengri-ke “Tiin giin tapun
Tengrike boynamagil” (IIL. 377, 13); korkinke < kérkin-ke
“Yay korkinke inanma” (III. 160-161, 1).Yonelme ekinin
¢ekimine girmis diger dort isim ise bilesik yapili ctimle-
lerde bulunmaktadir. kiska < kis-ka “Kiska itin kelse kali
kutlug yay” ( 82, 13)..: orunka < orun-ka “Kalmis tawar
adhinning kirse kara orunka” (IIL. 222, 1); ylizinke < yiizin-
ke “ Kiilse kisi yiizinke korkliig yiizin kortingil” (I11. 43, 199)
1ska <1s-ka “Tegme iwet 1ska koriip turgil ala” (I1I. 25-26, 1).
Ayrilma hali eki (-din/-din; -tin/-tin) alan bir isim, tim-
leg olarak yiiklemin anlamini arag, kaynak ilgisiyle gtic-
lendirilmistir. siitten< siit-ten “sararmus stitten kayak” (I1L.
167,7). Yiikleme hal eki (-g/-g; -n,-n1/-ni) almus 4 isim de
bulunduklar1 ciimlelerde nesne gorevindedirler: bas-
ni<bas-n1 “Yagnat kili¢ basn tize kakkil yara” (1L . 356, 18);
esizligig < esizlig-i-g “Esizligig anunma” (III. 160-161,
1) tilingm<tiling-n1 “Yawlak kodhez tilingni edhgii
sawig tilengil” (IIL. 43, 19); sawlarin1 <sawlar-1-n1 Istip
ata anangning sawlarini kadirma” (I. 507-508, 2). Vasita hali
eki (-n; -la/-le) ile gekimlenmis bir s6zciik gecmektedir:
ylizin <ytliz-i-n “Kiilse kisi yiizinke korkliig yiizin koriingil”
(II1. 43, 19)

Devrik yapili bir fiil ctimlesinde, ard arda sirala-
nan {i¢ isim tek bir fiile baglanmustir: “ oglum sanga kod-
hurmen erdem 6git xumaru” (I11. 140, 19).

Metinlerde Tiirk dilinin dagal yapisi icinde mey-
dana gelen isim tamlamalar1 da ge¢mektedir. Ancak bu
tamlamalardan bazilarinda tamlayan unsuru diismiis-
tir. Vezne uyum ihtiyacindan kaynaklanan bu tiir dilbil-
gisel olusumlarda tamlanan takisi 2. teklik sahis iyelik
eki, verilmeyen tamlayan unsuruna vurgu nilegindedir.

Begler katin “beyler yaninda (I. 64,12).

anming biligin “onun bilgisini” (II. 140, 8)

bilge eren sawlarin “bilgin adamlarin sozleri” (IIL
153, 3)

ata anangning sawlarm “anasiin babasinin s6zii-
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ni” (I. 507-508, 1)
...awing “(senin) sanin (II. 249-250, 28. 1)
...cawing “(kendi) tintini” (I. 45, 19)
...agzin “(senin) agzin (I. 129, 3)
...ilni “(senin) yurdunu” (II. 29, 11)
...erdhemini “(onun) faziletini”
...bagn1 “(onun) bag1”
SIFATLAR

Metinlerde, isimlere gore daha az sayida sifat
gecmektedir. Bir say1 sifatinin diginda hep niteleme sifa-
t1 kullanilmustir. Yapilan sifat tamlamalarmin 9'u bir s1-
fatla bir isimden olugsmustur: Yawag takagu “yavas huylu
tavugu (III. 11, 3); ming yagak “bin ceviz” 1. 417, 5); kork-
liig tonug “iyi elbiseyi” (L. 45, 19); tatlig asig “tatl ag1” (I.
45, 19); bilge kisi “bilgin kisi (I11. 46, 7); edhgii soz “iyi s6z”
(III. 160-161, 1); edhgii tawar “ugurlu mal” (I. 114, 14);
olgun koyak “olgun dari, olgun konak daris1” (III. 167, 7);
kurgay yil “kurak y1l” (III. 69, 1).

Bazi sifat tamlamalar1 sifatfiiller ( partisipler)
ile olusturulmustur. Hem sifat hem de eylem titeligi
tasidiklar i¢in dinamik sifat sayilan sifat-fiiller, bulun-
duklari ctimlelerde isimlere hareket vasvi kazandirma-
nin yaninda kurduklar1 yan ciimleler vasitasiyla temel
ciimlenin ytiiklemini nesne ve dolayli tiimleg ilgisiyle ta-
mamlamuslardir. Keldiir anuk bolmus asig tutma uma “Ha-
zir olmus as1 getir, geciktirme” (1. 93, 4); Bulmaduk nenge
ewinmeng “Bulunmamis mala sevinmeyin” (I. 419, 9);
Barmis nenging sakinma “ Gitmis mali distinme” (III.
361, 1).

Bagfiil (gerindium) grubu iginde yer alan sifat
tamlamalar1 da vardir. Us es kiriip yiiksek kalik kod: ¢cakar-
kalik kodi [ bilge kisi 6giit birip tawrak ukar “Kerkes kusu
lesi yiiksek havadan gortip asagiya iner; bilgin kisi 6gtit
verip iyi anlar” (IIL. 46, 7); Bilge erig edhgii tutup sézin
isit “Bilgin kimseyi hos tutup s6ztinii dinle” (I. 428, 9);
Boyda ulug bilge bolup bilging ula “Ulus arasinda biiytik
bilgin olup bilgini yay” (I. 51, 15)

Bir sifat tamlamasinda, birden ¢ok sifat, bir isim
unsuruna baglanmustir: Sewiiksiiz | yudk: yiidhi saranka
(I. 249-250, 28, 1).

Sifat tamlamalarini, bir kelime gurubu olarak,
Tiirkgenin en eski climle tiplerinden biri olan kosul
cimlelerinde de gormekteyiz. Iginde sifat tamlamala-
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rinin da bulundugu bu kosullu yan citimlelerle, temel
ciimlenin anlamina bir sinur getirilerek eylemin olusu
bir nedene baglanmustir: edhgii sawig edhlese dzke siner
“lyi s0z, tesir ederse 6ze siner” (III. 155, 3); Kiska itin kelse
kali kutlug yay “Kutlu yaz kelse (geldiginde) kis i¢in ha-
zirlan” (L. 82, 13; Kalmug tawar adhinning kirse kara orunka
“Kisi mezara girdiginde kalan mal bagkasinin olur” (IIL
222,1).

ZAMIRLER

Metinlerde 24 zamir tiirtinde sozciik gegmekte-
dir:

Sahis Zamirleri:

Birinci Tekil Sahis Zamiri. men/min. Ayrilma
hali “mendin” sadece bir yerde gegiyor: algil 6giit men-
din ogul erdem tile (I. 51,15);

Ikinci tekil sahis zamiri “sen”. Yalin hal: Bilge
eri bulup sen bakkil aning tabaru (IIL. 140,19), Uluglukug
bolsa sen adhgii kilin (I. 64, 12); yonelme hali “sanga”:
Ograp kali kelse sanga karsu siile (II1. 272,1; III. 140, 19);
ilgi hali “sening”: Birmis sening bil yalngug tapar karinka
(II. 222,1).

Yiklemi emir kipinin ikinci tekil sahsinda
¢cekimlenmis climlelerde, ikinci tekil sahis zamiri “sen”
sozciik olarak gegmez, ancak onu, yiiklemin aldig1 sahis eki

belirler. Metinlerde bunun ¢ok 6rnekleri bulunmaktadir:

Kazgan uli¢ tiiziinlik “ (Sen) yumusak huyluluk
kazan” (II. 249-250, 28.1). Bolgil kisig begler katin yahsi
ulan “(Sen) beyler yaninda iyilige arag olan kisi ol” (L.
64, 12). O¢ kek kamug kisinin yalnguk iize alim bil / Edhgii-
liiliig uganga eliging bile telim kil “(Sen) herkesin 6ctinti,
hincini bagkalarinin tizerinde alinacak bir borg bil, ko-
nuga, elinden geldigi kadar ¢ok iyilik yap” (I. 44, 1).

Uciincii Tekil Sahis Zamiri “ol”: Diger sahis zamir-
lerine gore nicelik olarak daha ¢ok ge¢mektedir: Yalin
hal “ol”: Karga kali bilse mungin ol buz sukar (I. 425, 18);
ilgi hali “aming”: Kelse uma tiisiirgil tinsin anming arukluk
(II. 316,9); Ogren aning biligin kiinde angar baru (II. 140, 8);
Biglip aning boyni taki kalkan tura (II. 356, 18); yiikleme
hali “ani”: Edhgermedhip kodhsa ani ilni kunar (IL. 29, 11);
Bilgeler ani yirer (1. 419, 9); yon gosterme hali “angar”:
Kelse kisi atma angar orter kiile (1. 129, 3); Kilgil angar agir-
lik (I. 114, 14); Ogren aning biliging kiinde angar baru (IL
140, 8); Azrak angar okiingil (I11. 361, 1).

Sahis Zamirlerinin ¢ogullar1 “biz, siz, olar/anlar” ile
Isaret Zamirleri “bu” ve onlarin ¢ogullar1 olan “bular,

www.idildergisi.com



Nidil, 2018, cilt / volume 7, say1 / issue 45
olar” metinlerde gecmemektedir.
Doniisliiliik Zamiri

Kendii “kendi, kendisi, bizzat”. Metinlerde ge¢cme-
mektedir.

Oz “kendi, kendisi, bizzat”. Doniigliiliik zamirinin
yonelme hali “6zke”, bir yerde geciyor “Edhgii sawig
edhlese 6zke singer” (IIL. 155, 3); ayrica ikinci teklik sa-
his iyelik eki ile ikinci teklik sahus iyelik ekinin yonelme
halinde de kullanilmistir: “agrup 6zing dserip adhnaguni
todhurma” (III. 68, 21) “korkliig tonug 6zingke” (I. 45, 19).

Belirsizlik Zamirleri
Metinlerde iki belirsizlik zamiri bulunmaktadir:

kamu / kamug “her, biitiin, hepsi”: Og¢ kek kamug
kisinin yalngug iize alim bil (1. 44, 1).

adhin “bagskasi, herkes”: kalmig tawar adhinning kir-
se kara orunka (I11. 222,1).

Soru Zamirleri: Sadece, “kim” soru zamirinin
ilgi hali olan “kiming” bir yerde gegiyor “ talkan kiming
bolsa angar pekmes katar” (1. 440, 20).

ZARFLAR

Metinlerde gecen toplam 13 zarftan 9'u Hal Zar-
f1, i Zaman Zarfi, 2’si Miktar Zarfi, 1'i de yer zarfidir.

Hal Zarflari.

Bunlar, olusum itibariyle zarf olarak kullanilan
niteleme sifatlar1 olup kullanildiklar1 dizelerde ytikle-
min ortaya koydug is, olus ve harekete agiklik ve nite-
lik kazandirarak duygu ve diisiincelerin daha ayrintili
aktarilmasinda etkili olmuslardir: anca “o kadar, oyle,
dylece” : Odhlek 1s1n bilip tur anga angar tirengil (III. 233,
15); anuk “hazir” : Keldiir anuk bolmus agig tutma uma
(I. 93, 4); ayruk “baska, ayri, ayrica” : Barga bile ayruk
tayak (1. 417, 5); bek “muhkem, kavi, pek, saglam, siki1”
: Bek tut yawas takagu stiwlin yazin ederme (111, 11, 3); taw-
rak “cabuk, acele, kivrak, caliskan” : Bilge kisi 6giit bi-
rip tawrak ukar (III. 46, 7); akrun “yavas, yavasca”. Bu
hal zarfi metinlerde, “az” anlaminda miktar zarf1 olarak
gecmektedir “Akrun angar sewingil ( III. 361, 1); edhgii
“iyi”: Uluglukug bolsa sen edhgii kilin” (I. 64, 12; 1. 428,
9); yahs1 “iyi, giizel, her seyin gtizeli” : Bolgil kisig begler
katin yahst ulan (1. 64, 12); kigig “kiictk, kiicimseme”:
Ki¢ig bulup yagin yirgii emes” (IL. 29, 11).
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Zaman Zarflar1

tin “gece” : Bu zaman zarfi, tek bir yerde
kullanildigr igin tislup belirleyicilik agisindan pek etkili
degildir ancak gecen zamanin iyi degerlendirilmesine
iligkin felsefi bir anlatimin zihinde daha belirgin bir hal
almasina yardimaci olmustur: Tiin kiin kege alkinur 6dhlek
bile ay (I. 82, 13; I11. 377, 13).

Miktar Zarflar1

Miktar Zarflarinin, eylemlere “iistiinlik”
ve “asinilik” anlami kattigini goriiyoruz. Miktar zarfla-
r1 araciligiyla sinir ve derece kavramlarinda sergilenen
kesinlik, anlatimda inandiricilig1 saglayan bir unsur ol-
mustur: Azrak “daha az”: Azrak angar okiingil (IIL. 361,
1); telim “cok, pek ¢ok, bol, fazla™: Edgiiliiliig uganca eli-
Qing bile telim kil (1. 44, 1).

Yer Zarflar1

Uze “iistiinde, tizerinde, tizere™: Yasnit kili¢ basn
iize kakkil yara ( 11. 356, 18).

EDATLAR

Bile<birle “ile, birlikte, beraber”. Bu edat metin-
lerde hem baglama edat1 “Tiin giin kege alkinur odhlek bile
ay” (1. 82, 13) hem de ¢ekim edat1 “Koldas bile yarasgil
karsip edin odiirme” (1I1. 11, 3; 1. 417, 5) olarak ge¢mek-
tedir.

kodi<kod-1 “-den asag1, -a dogru” . Bir cekim edat1
olup yon bildiren fonksiyondadir: “ Us es koriip yiiksek
kalik kod gakar” (III. 46,7); Kurgag yilin budhun kor anda
tiiser kodi (I11. 69, 1); Korun kibi idhisin kodi yuwar (IIL. 61,
19).

taparu<tapa+ru “-a dogru, a kars1”. Bir ¢ekim
edat1 olup yén bildirme fonksiyonundadir: Undep ulug
taparu tawrak kelip yiigirgil (III. 69, 1).

naru/nar1 “-den sonra, -den itibaren”. Aslinda bir
mekan zarfi olan bu sozciik metinlerde bir yerde yon
bildiren ¢ekim edati olarak ge¢mektedir: Kotkilikin tapin-
g1l kodhgl kiiwez naru (11.140, 8).

kali<kal-1 “artik, niyet, eger, sayet”. Hem ctimle
bast hem de baglama edati1 olarak ge¢mektedir. “Eger,
sayet” anlaminda baglama edat: fonksiyonunda: Kelse
kalr yarlig bolup yungig uma (1. 93, 4); Kiska itin kelse kali
kutlug yay (1. 82, 13); Ograp kali kelse sanga karsu siile (IIL.
272, 1); “artik, nihayet” anlaminda ctimle bag1 edati fonk-
siyonunda: Cakmak ¢akip ivse kali udhinur yula (IIL. 25-26,
1).
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karsu<karsi<kars-u<kar-1-s-u “-a dogru, -a karsi”.
Bir yerde gekim edat1 olarak geciyor: Ograp kal1 kelse san-
ga karsu siile (I11. 272, 1);

taki / tak-1 “ve, ile”. Baglama ve kuvvetlendirme
edat1 olarak kullanilmustir: Kolsa kali ograban birgil taki
azukluk” (1. 274, 17); Bighp aning boyni taki kalkan tura (IL.
356, 18).

kibi<kip-i Sadece bir yerde ¢ekim edat: olarak
gecmektedir: Korun kibi idhisin kodr yuwar (I11. 61, 19).

FIILLER

Metinlerde yarg: bildiren 59 fiil bulunmaktadir.
Bu fiillerden 9’1 genis zamanda ¢ekimlenmistir. 1. tek-
lik sahis: Oglum sanga kodhurmen erdem 6giit xumaru
(III. 140, 19); 2. teklik sahis: Bulmus nenging sewersen
(II1. 361, 1); 3. teklik sahis: Bakmas budun seviiksiiz (II.
249-250, 28, 1); Kargis kilur umalar yungig koriip konuklug
(1. 274, 17); Tiin kiin kece alkinur odhlek bile ay (1. 82, 13);
Cakmak ¢akip iwse kalt udhinur yula (I11. 25-26); Tilda ¢ikar
edhgii soz (I1I. 160-161, 1); Birmis sening bil yalnguk tapar
karimka (111. 22, 1); Kurgak yilin budhun kork anda tiiser kod:
(III. 69, 1).

Anlatilan ge¢mis zamanin 3. teklik sahsinda
¢ekimlenmis 3 fiil bulunmaktadir: Tavar sigip suw akin
indi sakin (111. 61, 19). Sedhremis olgun koyak /Sarmamas
siitten kayak (IIL. 167, 7).

59 fiilin 47’si emir kipindedir. Bu da emir ciim-
lelerinin ¢ogunlukta oldugunu gostermektedir. Ogiit
verme ve uyarma amacinin giidiildiigii bu ctimlelerde
istek ve dilek belirtme anlami bulunmaktadir. Verilen
ogiitlerin mutlaka yerine getirilmesinde, emir tislubu-
nun daha etkili olabilecegi diisiincesiyle bdyle bir anla-
tim yolunun tercih edildigi diistintilebilir. Emir ctimle-
leri ytiklem ve diger ciimle unsurlarindan olusmustur;
sadece yiiklemden olusan emir climlesi bulunmamak-
tadir. Emir ctimlelerinden 21'inde ytiklem 2. teklik sahis
emir eki almistir: Bolgil kisig begler katin yahgst ulan (1.
64,12); Koldas bile yarasgil karsip edin iidiirme (II1. 11, 3);
Bakkal angar edhgiiliigiign agzi kiile (1. 129, 3); Kilgil angar
agurlik (1. 114, 14); Kelse uma tiisiirgil tinsin aning arukluk/
Arpa saman yagutgil bulsin at1 yarukluk (1. 316, 9); Tutgil
konuk agirlik (1. 45, 19); Bilge eren sawlarin algil 6giit (111
155,3); Algul ogiit mendin ogul erdem tile (1. 55, 15); Bilge
erig bulup sen bakkl aning tabaru (I11. 140, 19); Tegme iwet
1ska koriip turgil ala (1II. 25-26, 1); Yagmit kilig basni iize
kakkil yara (1. 356, 18); Kiilse kisi yiizinke korkliig yiizin
koriingil | Yawlak kodhez tilingni edhgii sawil tilengil (II1.
43, 19); Akrun angar sewingil | Azrak angar Skingil (IIL.
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361, 1); Kelse kali katiglik erter teyii seringil | ddhlek 151m
bilip tur anca angar tirengil (I1I. 233, 15); Tiin kiin tapun
Tengrike boynamagil | Korkup angar eymenii oynamagil
(I11. 377, 13); Undep ulug tabaru tavrak kelip yiigiirgil (I11.
69, 1).

24 fiil ise eksiz durumdadir: Kazgan ulig tiiziinliik
(II. 249-250, 28, 1); Uluglukug bolsa sen adhgii kilin | Bolgil
kisig begler katin yahgt ulan (I. 64, 12); Koldas bile yaras-
g1l karsip edin tdiirme / Bek tut yawas takagu siiwlin yazin
ederme (II1. 13,3); Kelse kisi atma angar orter kiile (1. 129,
3); Og kek kamug kisinin yalnguk iize alim bil | Edhgiiliiliig
uganga eliging bile telim kil (I. 44,1); Keldiir anuk bolmis
as1g tutma uma (1. 93, 4); Algil 6giit mendin ogul erdem tile
| Boyda ulug bilge bolup bilging ula (I. 51, 15); Kiska itin
kelse kalr kutlug yay (1. 82, 13); Tegme iwet 15ka koriip turgil
ala (III. 25-26, 1); Yay korkinke inanma | suwlar iize ta-
yanma | Esizligig anunma (111.160-161, 1); Barmig nenging
sakinma (111. 361, 1); Istip anangning sawlarin kadwrma |
Neng kut bulup kiiwezlik kilnip yana kutarma (1. 507 — 508,
2); Yawlak kodhez tilingni edhgii sawig tilengil (111. 43, 19);
Birmis sening bil yalnguk tapar karinka (1II. 222, 1); Tiin
kiin tapun Tengrike boynamagil (II1. 377, 13); Kurgak yilin
budhun kork anda tiiser kodu 1l (1I1. 69, 1).

iki fiil de emir kipinin 2. ¢okluk sahsinda ¢ekime
girmistir: Kalsun awing yarinka (II. 249-250, 28,1); Yadh-
sun ¢awing budunka ( L. 45, 19).

Birgok ctimle, fiilimsilerle genisletilmistir. 31 fii-
limsiden, 41 sifat fiil, 25’1 bag-fiil, 1'i de zamirsi sifat-fi-
ildir; isim-fiil gegmemektedir. Fiilimsiler, bulunduklar:
ciimlelerde sifat ve zarf gorevindedirler.

Sifat-fiiller: Dort yerde gegmektedir: Kalmis tawar
adlinming kirse kara orunka (I11. 222, 1); Keldiir anuk bolmus
asig tutma uma (1. 93, 4); Bulmus nenging sewersen |/ Bar-
mig nenging sakinma (I11. 361, 1).

Bir yerde zamirsi sifat fiil vardir: Birmis sening bil
yalnguk tapar karinka (111. 222, 1).

Bag-fiiller: 25 bag-fiilin 20'si (-p/ -(Up/-()p; ~(u)
pl-(ii)p), 2'si (=a/-e ), 3"t (-1/-i;-u/-ii), biri de (-iipen=ipen)
ekleriyle yapilmistir. Bu bag-fiiller, eylemin yapilis bi-
¢imini belirterek ctimleye durum anlami katmistir: Ar-
tut alp annungil | Edhgii tawar ogurluk (1. 114, 11); Kelse
kalr yarlig bolup yungig uma (I. 93, 4); Bilge erig adhgii
tutup sdzin isit (1. 428, 9); Us es koriip yiiksek kalik kodi
cakar / Bilge kisi 6giit birip tawrak ukar (111. 46, 7); Bilge
erig bulup sen bakkil aming tabaru (I1I. 140, 19); Boyda
ulug bilge bolup bilging ula (1. 51, 15); Tegme iwet 15ka
koriip turgil ala | Cakmak gakup iwse kali adhinur yula (111.

www.idildergisi.com



Nidil, 2018, cilt / volume 7, say1 / issue 45

25-26, 1); Biglhp aning boyni taki kalkan tura (1. 356, 18);
Istip ata anangning sawlarimi kadirma | Neng kut bulup
kiiwezlig kilmip yana kuturma (1. 507-508, 2); Odhlek 15in
bilip tur anca angar tirengil (II1. 233, 15); Korkup angar
eymenii oynamagil (I11. 377,13); Undep ulug tabaru taw-
rak kelip ytgirgil (IIl. 69, 1); Kargis kilur umalar yungig
koriip konukluk (1. 274, 17); Yasnat kili¢ bagni tize kakgil
yara (1. 356, 18); Bakkil angar edhgiiliigiin agzin kiile (1.
129, 3); Tiin kiin kege alkinur odhlek bile ay (1.82, 13); Kel-
se kali katiglik erter teyii seringil (11I. 233, 15); Erdhemini
ogrenipen 15ka sura (I. 428, 9).

CUMLE

Metinler, bugiinkii diizyaziya 6rnek olabilecek
bir ctimle yapisina sahiptir. Bu ctimleler, yap olarak ba-
sit ciimle, girisik bilesik ciimle, sartli bilesik ciimle ve bagim-
l1 sirali ciimle 6zelligindedirler.

Basit ciimleler

Dortliik boliimleri basit yapili olup kisa ciimle-
lerden olusmustur. Bunlar sluba ritmik yénden akicilik
ve hareketlilik getirmistir; ayrica bu tarz climlelerde anlam
daha agik ve aydinliktir: Yay korkinke inanma | Suwlar tize
tayanma [ Esizligig anunma [ Tilda ¢ikar edhgii soz (I11. 160-
161, 1); Bulmus nenging seversen | Akrun angar sewingil /
Barmis nenging sakinma | Azrak angar dkiingil (IIL. 361, 1);
Bakmas budun seviiksiiz | Yudk: yiidhi saranka | Kazgan uli¢
tiiztinliik | Kalsun awing yarmka (I1. 249-250, 28, 1).

Bilesik ciimleler

Basit cilimlelerin maksadi belirtmede yetersiz
kaldig1 durumlarda duygu ve diisiinceler bilesik ciim-
leler vasitasiyla dile getirilmistir. Beyitler, genellikle bu
tarz ctimlelerle kurulmustur.

Girisik Bilesik Ciimleler: Yaging tapa titrii bakip
biikten bile (1I1. 272, 1); Us es koriip yiiksek kalik kod1 ¢akar /
Bilge kisi 6giit birip tawrak ukar (III. 46, 7); Bilge erig edh-
gl tutup s6zin isit (I. 428, 9); Tiin kiin kege alkinur 6dh-
lek bile ay (1.82, 13).

Sarth Bilesik Ciimleler: Bu yapidaki climlelerde,
sarth yan ctimleler, temel ctimle yargisinin gerceklesme-
sini belli bir kosula baglarken ayn1 zamanda bir dilegi
ve istegi de bildirmis ve temel ciimleye genellikle zarf
tiimleci gorev ilgisiyle baglanmistir: Karga kali bilse mun-
g ol buz sukar “karga bagina gelecek sikintiy: bilse gagastyla
buzu deler” (1. 425, 18); Kiska itin kelse kalr kutlug yay “kut-
lu yaz geldiginde kis icin hazirlan” (1. 82, 13); Talkan kiming
bolsa angar pekmes katar “kimin kavutu varsa ona pekmez
katar” (I. 440, 20); Ograp kal1 kelse sanga karsu siile (II1. 272,
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1); Kelse uma tiigiirgil tinsin aning arukluk (11. 316, 9).

Katmerli Bilesik Ciimleler: Bir yerde geciyor.
Iki yan ciimleyle bir temel ciimleden olusan bu ctimlede
yan ciimlelerden birinin ytiklemi fiilimsi, digeri de ko-
sul eki almistir: kelse kali katiglik erter teyii seringil (II1.
233, 15).

Siral1 Ciimleler: Bunlar, eskiden beri dilimizde
¢ok kullanilan ve birden ¢ok bagimsiz yarginin ifade
edilmesine imkan saglayan ctimlelerdir: Oglum 6giit al-
gul, bilgisizlik kiter (1. 440, 20); Koldag bile yarasgil, karsip
edin iidiirme | Bek tut yawas takagu, stiwlin yazin ederme
(1. 11, 3).

Fiil ciimlesi: Metinlerde gecen ciimlelerin ¢ogu
fiil ctimlesidir. Fiil ctimlelerinde yiiklem daha ¢ok ctim-
lenin sonunda bulunmaktadir: Yaging tapa titrii bakip
biikteng bile | Ograp kali kelse sanga karsu siile (II1. 272,1);
Karduni yingii sakinmang | Tuzgum Mangu sezinmeng |
Bulmaduk nenge ewinmeng | Bilgeler ani yirer (1. 419, 9);
Karga kali bilse mungin ol buz sukar / Awe1 yasip tuzak tapa
mengke bakar (1. 425, 18); Tawar yigip suw akin indi sakin |
Korun gibi idhisin kodr yuwar (111.61,19); Agruk agir ising-
ni adhnaguka yiidhiirme | A¢rup ozing oserip adhnaguni to-
dhurma (1I1. 68, 21); Us es koriip yiiksek kalik kod1 gakar
| Bilge kisi 0giit birip tawrak ukar (III. 46, 7); Oglum o6giit
algil biligsizlig kiter | Talkan kiming bolsa angar pekmes ka-
tar (1. 440, 20); Bilge erig edhgii tutup sozin igit | Erdhemini
ogrenipen 1ska sura (1428, 9); Istip ata anangning sawlarini
kadirma | Neng kut bulup kiiwezlig kilnip yana kuturma
(1. 507-508, 2); Kiilse kigi yiizinke korkliig yiizin koriingil
| Yawlak kodhez tilingni edhgii sawin tilengil (II1. 43, 19);
Bulmus nenging sewersen | Akrun angar sewingil/ Barmig
nenging sakinma | Azrak angar dkingil ( 111. 361, 1); Kelse
kali katiglik erter teyii seringil | Odhlek 151 bilip tur anca
angar tirengil (1I1. 233, 15); Tiin kiin tapun Tengrike boy-
namagl | Korkup angar eymenii oynamagul (111. 377, 13);
Undep ulug tabaru tawrak kelip yiigiirgil (111. 69, 1).

Yiiklemi sonda olmayan ciimleler de vardir. Bu
ctimlelerde, yiiklemden sonra, diger 6gelere gore daha
¢ok 6zne unsurunun getirildigini goriiyoruz: Kargis ki-
lur umalar yungig koriip konuklug (1. 274, 17); Tiin giin kege
alkinur odhlek bile ay (1. 82, 13); Tilda ¢ikar edhgii soz (II1.
160-161, 1); Sedhremis olgun koyak | Sarmamus siitten ka-
yak (I11. 167, 7); Bek tut yawas takagu stiwliin yazin ederme
(111. 11,3); Bakk1l angar edhgiiliigiin agzin kiile (1. 129, 3);
Kilgil angar agirlik (1. 114, 14; Ogren aning biligin kiinde
angar baru (II. 140, 8); Bilge eren sawlarin algil dgit (111
155, 3); Algil 6giit mendin ogul erdem tile (I. 51, 15); Tegme
iwet 1gka koriip turgil ala (111. 25-26, 1).
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[sim ciimlesi: Metinlerde sadece bir yerde isim
ciimlesi ge¢gmektedir. Bu ciimle“er-” yardima fiilinin
olumsuz sekli kullanilarak olusturulmustur: Kigig bulup
yagin yirgii ermes (I1. 29, 11).

Anlam yoniinden ciimleler: Metinlerde ge-
¢en climlelerden 61’i anlamca olumlu, 181 de anlamca
olumsuzdur. Olumsuz fiil ciimleleri, (-ma, -me) olum-
suzluk eki ile; olumsuz isim climleleri de “er-“yardimci
fiilinin olumsuz sekli olan “ermes” kullanilarak olustu-
rulmustur.

ICERIK (MUHTEVA)

Manzumeler, tema olarak baz1 deger yargilarim
icermektedir. Verilen iletiler, metinlerin 6ziine bagh ka-
larak sdyle siralanabilir: Akla ve bilgiye deger verilme-
li; bilgi, mutlaka onu dogru ve eksiksiz bilen kigilerden
alinmaly, bilgeler hog tutulmali ve onlara karg1 saygida
kusur edilmemelidir. lyilik, karsilik beklenmeden ya-
pilmalidir; arkadaghigin degeri bilinmelidir; amag ger-
¢ek anlamda insan olmaksa bencillik ve gururdan uzak
durmalidir; hoggoriilii ve o6zverili olmali, biiytikliik
taslamamali1 ve bagkalarinin dertleriyle ilgilenilmelidir;
konuksever olmali, insanlar giiler ytizle karsilanmali-
dir; Allah’a kars1 direngen olmamali, O'na inangla bag-
lanmalidir; 6limii ve ahireti unutmamali, diinya malina
baglanmamalidir; anne baba ve diger biiyiiklerin sozii
dinlenmeli, onlara sayg: gosterilmelidir; iste aceleci de-
gil dikkatli ve hesapli davranilmalidir; diigman kii¢tim-
senmemeli, ulusun inang ve idealleriyle oriilmiis vatan
toprag: yigitce savunulmali; geride iyi ad birakilmalidir.

Yasama dair goriislerin belirtilmesinde bazi
ugarlar, simge olarak kullanilmistir. S6zgelimi tedbirsiz
davranigin dogurdugu bir sikintiy1 anlatmada, hayvan-
lar arasinda zekasiyla taninan karganin basina gelebile-
cek tehlike, 6rnek gosterilmistir (I. 425, 18). Bilge kisinin
anlama ve kavrama yetenegi, keskin bakislariyla avini
cok yiiksekten bile gorebilen kerkes kusu (es) sembo-
liiyle anlatilmistir (II1. 46, 7). Tavuk ve stilin motifleriy-
le de arkadasligin sayg: temeline dayandigi, onu kay-
betmemek igin giizel huylu ve gecimli olmanin geregi
tizerinde durulmustur. (IIL. 11, 3).

Tiirk kahramanlik ve kiiltiir tarihinde ¢ok 6nem-
li yeri olan at, sadece basit bir ulasim ya da savas araci
degil ayn1 zamanda toplum igerisinde sayg1 goren bir
hayvan olmustur. At ile erin degeri bir tutulmus ve mi-
safirlikte bile konuga verilen degerin aynisi ata da gos-
terilmistir: Kelse uma tiigiirgil tinsin anming arukluk | Arpa
saman yagutgil bulsin ati yarukluk “Sana konuk gelirse indir,
yorqunlugu dinsin; arpayr samani yaklagtir, at1 dinlensin”
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(II. 316, 9).

Sozctiiklere yiiklenen anlamlar ve nadiren yapi-
lan benzetmeler, siirsel bir séyleme doniiserek anlatimi
bir olclide tekdiizelikten kurtarmustir. Kigka itin kelse
kali kutlug yay | Tiin kiin kege alkinur ddhlek bile ay “Kutlu
yaz geldiginde kig igin hazirlan, gece giindiiz gegerek ay ile
zaman tiikenir” (1. 82, 13); Tawar yigip suw akin indi sa-
kin | Korum kibi idhisin kodr yuwar “Y1§ilmis mali akan bir
sel olarak diigiin, sahibini bir kaya gibi yere yuvarlar” (II.
61,19). Tiirkgenin ses zenginligi ve yaratma giicii olarak
degerlendirilen ikilemelerden (Hatiboglu, 1971: 11-12)
de yararlanilmigtir. “kosni konum” ikilemesinde ard arda
siralanan benzer sesler, manzumeye ahenk, anlatima da
glic katmustir. “Kosni konu agiska | Kilgil angar agirlik |
Artut alip annungil | Edhgii tawar ogurluk” (1. 114, 14).

3. OGUTLER
3.1. IYILIK HAKKINDA SOYLENMIiS OGUTLER
3.1.1. Bakmas budun seviiksiiz
Yudki ytidhi saranka
Kazgan ulig tiiziinliik

Kalsun awing yarinka
B.A. 11.249-250, 28.1.

(Millet bakmaz, sevgisiz, yiizi eksi, siki kigiye.
Yumugak huyluluk kazan, sanin yarina kalsin)

3.1.2. Uluglukug bolsa sen adhgii kilin

Bolgil kisig begler katin yahsi ulan
B.A. L 64,12.

(Biiytiikliige eristigin zaman iyi huylu ol,
beyler yaninda iyilige ara¢ olan kisi ol.)

3.1.3. Koldas bile yarasgil karsip edin tidiirme
B.A.1II, 11,3.

Bek tut yawas takagu stiwlin yazin eder-

(Arkadagin ile yarasikli ol, onaaykir1 giderek
baskasini segme; yavas huylu tavugu saglam tut, kirda siig-
liin arama.)

3.1.4. Koldagika ming yagak
B.A. 1. 417,5.

Barga bile ayruk tayak.
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(Dilengiye bin ceviz, hepsi ile ayrica dayak)

3.1.5. Kelse kisi atma angar oOrter kiile
B.A. 1.129,3.

Bakkil angar edhgiiltigiin agzin kiile.

(Sana gelenin yiiziine yakar kiil atma, ona
agzin giilerek iyilikle bak.)

3.1.6. Og kek kamug kisinin yalnguk tize alim
bil, B.A. 1. 44,1.

Edhgiiliiliig uganca eliging bile telim kil

(Herkesin octinii, hincini bagkalarinin iize-
rinde alinacak bir borg bil, konuga, elinden geldigi kadar ¢ok
iyilik yap.)

3.1.7. Kosni konum agiska
B.A. L 114, 14.

Kilgil angar agirlik
Artut alip annungil
Edhgti tawar ogurluk

(Konu komsuya iyilikte bulun, onlara
itibar goster, giizel armagan aldiginda, ugurlu mallar
hazirla.)

3.2. MiSAFIRPERVERLIK HAKKINDA SOY-
LENMIiS OGUTLER

3.2.1. Kelse uma ttistirgil tinsin aning arukluk
B.A.11.316,9.

Arpa saman yagutgil bulsin at1 yarukluk

(Sana konuk gelirse onu indir, yorgunlugu
dinsin, arpay: samani yaklagtir, at1 dinlensin.)

3.2.2. Korkliig tonug goziingke
B.A. I 45,19.

Tathg asig adhinka
Tutgil konuk agirlik
Yadhsun ¢cawing budhunka

( iyi elbiseyi kendine,tatly a1 baskasina, konu-
Su birakma agirla, iiniinii herkese yaysin.)

3.2.3. Kelse kali yarlig bolup yungig uma
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Keldiir anuk bolmis asig tutma uma
B.A. 1.93. 4.

(Eger sana yoksul diigkiin bir konuk gelirse,
hazir bulunan agi oniine getir, geciktirme)

3.2.4. Kolsa kal1 ograban birgil taki azukluk

Kargis kilur umalar yungig koriip konuk-
lug B.A. 1.274,17.

(Sana bir konuk gelip de azik dilese ver, ko-
nuk, ¢ikarilan yemegi iyi bulmazsa sahibine lanet eder)

3.3. IHTIYATLI OLMAK HAKKINDA SOYLENMIS
OGUTLER

3.3.1. Kigig bulup yagin yirgii emes

Edhgermedhip kodhsa ani ilni kunar.
B.A. 1I. 29,11.

(Diismanim kiigiik goriip yerme, sakinmayip
birakirsan o, elini (yurdunu) alir.

3.3.2. Yaging taba titrii bakip biikteng bile

Ograp kal1 kelse sanga karsu siile .
B.A. 1II. 272,1

(Diismandan yana dik gozle bak, hangerini
bile, ne zaman sana ugrayacak olursa ona kars: asker ¢ek)

3.3.3. Kardun yingii sakinmang
Tuzgunm Mangu sezinmeng
Bulmaduk nenge ewinmeng

Bilgeler anu yirer.
B.A.1.419,9

(Karduyu inci sanmayin, armagan: iicret san-
mayin, bulunmamis mala sevinmeyin, bilgeler onu yererler.)

3.3.4. Karga kal1 bilse mungin ol buz sukar

Awgl yasip tuzak tapa mengke bakar.
B.A. 1. 425, 18.

(Karga bagina gelecek sikintuy bilse gagasiyla
buzu deler, halbuki avc: saklandi§inda karga tuzaktaki yeme
bakar.)
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3.3.5. Tawar y1g1p suw akin indi sakin

Korum kibi idhisin kod1 yuwar.
B.A. III. 61,19

(Y1g1lmis mali, sel geldi zannet akan bir sel
olarak diiiin, sahibini kaya yuvarlar gibi yere yuvarlar.)

3.3.6. Agruk agir isingni adhnaguka ytidhtirme

Agrup 6zing 6serip adhnaguni todhurma
B.A.1Il. 67-68, 21-22

(Ag1r yukiinii, baskasina yiikleme, kendini,
g0ziin kararircasina ag birakip bagkasini doyurma)

3.4. BILGI HAKKINDA SOYLENMIiS OGUTLER
3.4.1. Us es koriip yiiksek kalik kod1 cakar

Bilge kisi 6giit birip tawrak ukar.
B.A.1IL 46,7.

(Kerkes kusu lesi yiiksek havadan goriip asagi-
ya iner; bilgin kisi 6giit vererek iyi anlar.)

3.4.2. Oglum 6giit algil biligsizlig kiter

Talkan kiming bolsa angar pekmes katar.
B.A. 1. 440, 20.

(Oglum, 6giit al bilgisizligi gider, kimin kavu-
tu varsa ona pekmez katar.)

3.4.3. Bilge erig edhgii tutup s6zin isit

Erdhemini 6grenipen 1ska sura
B.A. 1. 428)9.

(Bilgin kimseyi hos tutup soziinii dinle, fazile-
tini ogrenerek iste kullan.)

3.4.4. Ogren aning biligin kiinde angar baru

Kotkilikin tapingil kodhgil kiiwez naru
B.A.1I. 140, 8.

(Her giin yamina giderek onun bilgisini 6gren,
goniil algakligryla ona hizmet et, gururu bir yana koy.)

3.4.5. Bilge eren sawlarin algil 6gtit

Edhgii sawig edhlese 6zke singer
B.A. 1II. 155.3.

(Bilgin adamlarin sozlerini 6giit alarak al, iyi
soz tesir ederse 0ze siner.)
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3.4.6. Algil 6gtit mendin ogul erdem tile

Boyda ulug bilge bolup bilging ula
B.A.1.51, 15.

(Ogul benden 0giit al, fazilet dile, ulus arasin-
da biiyiik bilgin ol, bilgini yay.)

3.4.7. Oglum sanga kodhurmen erdem 6giit xu-
maru

Bilge erig bulup sen bakkil aning tabaru
B.A.III. 140. 19

(Oglun sana fazilet, 6giit, miras birakiyorum,
bilgin bir adam bularak onun tarafina bak.)3.4.8. 8.4.8. Kis-
ka itin kelse kal1 kutlug yay

Tiin kiin kege alkinur 6dhlek bile ay
B.A. 1. 82.13.

(Kutlu yaz geldiginde kis icin hazirlan, gece
glindiiz gegerek ay ile zaman tiikenir.)

3.4.9. Tegme iwet 15ka koriip turgil ala

Cakmak cakip iwse kalt udhinur yula
B.A. III. 25-26, 1.

( f§i gorerek acele etme , sakin dur; cakmak
cakarken iven kimse kandili sondiiriir.)

3.4.10.Yay korkinke inan-

Suwlar tize tayanma
Esizligig anunma

Tilda ¢ikar adhgii s6z
B.A. IIl. 160-161, 1.

(Baharn giizelligine inanma, suya dayanma,
kotiiliige hazirlanma, iyi soz dilden ¢ikar.)

3. 4.11.Sedhremis olgun koyak

Sarmamus siitten kayak
B.A.1II. 167,7.

(Olgun konak darist seyremis, siitten kay-
mak tutmamag.)
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3.5. YIGITLIK HAKKINDA SOYLENMIS
OGUTLER

3. 5.1. Yagnat kili¢ bagn tize kakkil yara

Biglip aning boymi taki kalkan tura
B.A. 1. 356, 18.

(Kilict onun (diigmanin) bas iistiinde parlat;
onu, boynunu ve tura kalkanini da bigerek yarala.)

3. 6. KONUSMA VE SOZ HAKKINDA SOY-
LENMIiS OGUTLER

3.6.1. Istip ata anangning sawlarini kadirma

Neng kut bulup kiiwezlig kilnip yana ku-

turma B.A. 1. 507-508,2.

(Ananin babanin soziinii isiterek 0giitlerini
reddetme, mala ve talihe eristiginde simariklik yaparak ku-
durma.)

3.6.2. Kiilse kisi yiizinke korkliig ytizin koriingil

Yawlak kédhez tilingn1 edhgti sawig tilen-
gil B.A. III. 43, 19.

(Birisi yiiziine giilerek gelse, giiler yiizle g0-
riin . Kotiiliikten dilini gozet; 1yi sohret dile.)

3.7. MAL MULK HAKKINDA SOYLENMIS OGUT-
LER

3.7.1. Birmis sening bil yalnguk tapar karinka

Kalmis tawar adhinning kirse kara orun-
ka B.A.1III. 222, 1.

(Bil ki verdigin senindir, insanoglu karnina
tapar; kisi mezara girdiginde kalan mal bagkasinindir.)

3.7.2. Bulmus nenging sewersen
Akrun angar sewingil
Barmis nenging sakinma

Azrak angar okiingil
B.A. 11 361, 1.

(Eldeki mala sevinirsin, ona az sevin; giden
mala acima, ona ¢ok pigman olma .)
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3.8. SIKINTI HAKKINDA SOYLENMIS
OGUTLER

3.8.1. Kelse kal1 katiglik erter teyii seringil

Odbhlek 1g1n bilip tur anga angar tirengil
B.A. III. 233, 15.

(Sana siddetli bir felaket gelirse gecer diyerek
sabret; zamanin igini bilerek dur, ona 6ylece diren.)

3.9. IBADET HAKKINDA SOYLENMIiS OGUTLER
3.9.1. Tiin kiin tapun, Tengrike boynamagil

Korkup angar eymenii oynamagil
B.A.1II. 377, 13.

(Gece giindiiz Tanriya tapin, magrur olma ,
ondan korkup cekinerek oynama.)

3. 10. DAYANISMA HAKKINDA SOYLENMIS
OGUTLER

3.10.1. Undep ulug tabaru tawrak kelip yiigiirgil

Kurgak yilin budhun kérk anda tiiser

kod1 1l B.A.IIl 69, 1.

(Seni yasl bir adam ¢agirirsa davranarak
ona dogru kog; kuraklik yillarda millete bak, nereye konarlar-
sa sen de birlikte kon.)

SONUC

11. ytizy1l Karahanli Devri eseri Divanu Lagat-it
Tiirk’te gegen 6giit metinleri, tarihsel siire¢ i¢inde birtakim
degisim ve gelismeler sonucu yeni bir sekle biirtinmiis ve
yaziya gegirildikten sonra da edebi bir kimlik kazanmigtir. Her
devirde herkese hayat boyu rehber olabilecek mesajlar igeren
bu manzumeler, eski Tiirk ahlakinin dayandigi temelleri
gostermesi bakimindan biiyiikk bir 6énem tagimaktadir. Tiirk
milletinin manevi ve Kkiiltiirel degerlerine iliskin verilen
mesajlar, bugiin de glinlimiiz Tirk toplumunda kabul géren ve
benimsenen kurallardir. Bunlarin, ilk sdylendikleri ¢aglardan
cok sonra da bir deger kaybina ugramamis olmalari, Tirk
kiltirii adina &viiniilecek bir durumdur. Yazildiklart ¢agin
diisiiniis ve davraniglarini yansitan metinler, yasam tarzi ve
toplumsal deger yargilari cergevesinde her kesimden insaninin
kendince ders alabilecegi niteliklere sahiptir. Insanin insana
ve topluma karsi sorumluluklarint hatirlatmasi, onlara ayrica
giincellik kazandirmigtir. Karahanli Tiirk¢esinin ses ve sekil
Ozelliklerini tasiyan bu 6l¢iilii ve uyakli sozler, Tiirk siirinin
nazim Ozelliklerini yansitmaktadir. Aruz Slciisiiyle yazilmig
olmalar1 ve genellikle beyit biriminin kullanilmasi, Islami
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edebiyat etkisinin bir gostergesidir. Ritmik ve melodik yapinin
kurulmasinda, kafiye, redif, alliterasyon ve asonanslara
basvuruldugu goriilmektedir. Kafiyelerin, dize sonlarinda
cogunlukla fiillerle saglanmasi, Tiirkce ciimle yapisin-
da kuralli ciimle kurma imkanlarma kolaylik getirmis-
tir. Ctimlelerin yap1 olarak bugtinkii Tiirkiye Tiirkgesi
ctimle yapisiyla hemen hemen ayni olusu, Tiirkcenin
daha o dénemlerde ne kadar islek, aktarim gticii yiiksek
ve koklii bir dil oldugunu gostermektedir.
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